TAPERED STEEL BASES - NIGHTFORCE REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE

Nightforce one-piece bases are machined to exact Mil-Std. 1913 specification rail
dimensions, assuring perfect alignment. This design allows the same scope to be
used on several different rifles, always optimizing eye relief. Choose from 20MOA
or 40MOA tapers (40MOA for Remington actions only). Designed and machined
for right- or left- handed actions, Nightforce bases will never interfere with loading
or extraction. A168 - Fits Round Receivers

Attributes

Name: NIGHTFORCE REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA BASE
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 524000007

Mfr. No.: A115

Action Fit: -

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Remington

Material: Steel

Model: 700

Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical Bases
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 847362003078

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir Tapered Steel Bases
Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA Basis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA Basis
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur
ordnungsgeméafen Verwendung und Installation deiner Zielfernrohrbasis. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig
durch, um einen sicheren Betrieb und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer entladen ist, bevor du die Zielfernrohrbasis installierst oder anpasst.

* Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Diese Basis ist fir den Einsatz mit Remington 700
Short Action Gewehren konzipiert.

® Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® | agere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort und auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Basis richtig mit dem Empfanger des Gewehrs ausgerichtet ist, um eine
Fehlausrichtung zu vermeiden, die Genauigkeit und Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

® Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Basis, um Verletzungen oder Schaden am Produkt zu
vermeiden.

® Ziehe die Schrauben wahrend der Installation nicht zu fest an; halte dich an die Spezifikationen des
Herstellers fur die Drehmomentwerte.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit Feuerwaffen, insbesondere beim Montieren oder Anpassen von Zubehor.

® Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Drehmomentschlissels und geeigneter
Schraubendreher.

2. Installationsschritte:

® Richte die NightforceBasis mit den Montageschrauben am Empfanger des Gewehrs aus.

® Fihre die Schrauben durch die Basis in den Empfanger ein und achte darauf, dass sie richtig
ausgerichtet sind.

®* Verwende einen Drehmomentschliissel, um die Schrauben auf die vom Hersteller empfohlenen Werte
anzuziehen. Uberschreite nicht das angegebene Drehmoment.

3. Verwendung:
® Montiere das Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberprufe die Ausrichtung des Zielfernrohrs und den Augenabstand, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.
* Uberpriife regelméRig die Basis und das Zielfernrohr auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.

4. Uberpriifung nach der Installation:

® Fihre nach der Installation eine Funktionspriifung des Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten sicher und ordnungsgemal funktionieren.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Metall und Zubehdr fur Feuerwaffen.
® Entsorge es nicht im reguléren Haushaltsmdll. Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallbehérden tber die

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich deiner Tapered Steel Bases Nightforce Remington
700 Short Action 20 MOA Basis wende dich bitte an die Kundenunterstitzungsressourcen des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner NightforceGewehrbasis
gewabhrleisten. Sicherheit und die Einhaltung der geltenden Gesetze haben immer Vorrang. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamekeit fur diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for Tapered Steel Bases
Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA Base

Introduction

Thank you for choosing the Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA Base. This guide
provides important safety information and instructions for the proper use and installation of your rifle base. Please
read this guide carefully to ensure safe operation and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

® Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
® Use the product only for its intended purpose. This base is designed for use with Remington 700 Short Action

rifles.

® |nspect the product for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
® Store the product in a cool, dry place out of reach of children.
* Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure proper alignment of the base with the rifle's receiver to avoid misalignment that could affect accuracy
and safety.

Use appropriate tools when installing the base to prevent injury or damage to the product.

Do not overtighten screws during installation; refer to the manufacturer's specifications for torque settings.
Be cautious when handling firearms, especially when mounting or adjusting accessories.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Installation Steps:
® Align the Nightforce base with the mounting holes on the rifle's receiver.
® |nsert the screws through the base into the receiver, ensuring they are properly aligned.
® Use atorque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended settings. Do not exceed
the specified torque.
Usage:
® Once installed, mount the scope according to the manufacturer's instructions.
® Check the scope alignment and eye relief to ensure optimal performance.
® Regularly inspect the base and scope for any signs of wear or looseness.

Postinstallation Check:

® After installation, conduct a function check of the rifle to ensure all components are secure and
functioning correctly.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
Do not dispose of in regular household waste. Check with local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding your Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Short
Action 20 MOA Base, please refer to the manufacturer's customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Nightforce rifle base. Always prioritize
safety and compliance with applicable laws. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Bases de
Acero Tapered Nightforce Remington 700 Accidén
Corta 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Acero Tapered Nightforce Remington 700 Accién Corta 20 MOA. Esta guia
proporciona informacién importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y la instalacion adecuada de tu base
de rifle. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para garantizar una operacién segura y el cumplimiento de las
regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la base de la mira.
Utiliza el producto solo para su proposito previsto. Esta base esta disefiada para su uso con rifles Remington
700 de accidn corta.
Inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo utilices si esta dafiado.

® Almacena el producto en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la base esté correctamente alineada con el receptor del rifle para evitar desalineaciones
que puedan afectar la precision y la seguridad.
Utiliza herramientas adecuadas al instalar la base para prevenir lesiones o dafios al producto.
No aprietes demasiado los tornillos durante la instalacién; consulta las especificaciones del fabricante para
los ajustes de torque.

® Ten cuidado al manejar armas de fuego, especialmente al montar o ajustar accesorios.

® Sj experimentas algun problema con el producto, cesa su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque y destornilladores adecuados.

2. Pasos de Instalacion:
® Alinea la base Nightforce con los agujeros de montaje en el receptor del rifle.
Inserta los tornillos a través de la base en el receptor, asegurandote de que estén correctamente
alineados.
® Utiliza una llave de torque para apretar los tornillos a las configuraciones recomendadas por el
fabricante. No excedas el torque especificado.
3. Uso:
Una vez instalada, monta la mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Verifica la alineacion de la mira y la distancia de los ojos para asegurar un rendimiento 6ptimo.
Inspecciona regularmente la base y la mira en busca de signos de desgaste o aflojamiento.

4. Verificacion Postinstalacion:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento del rifle para asegurarte de que
todos los componentes estén seguros y funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de fuego.
®* No lo deseches en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos
para métodos de eliminacidon adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con tus Bases de Acero Tapered Nightforce
Remington 700 Accion Corta 20 MOA, consulta los recursos de atencién al cliente del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tu base de rifle Nightforce. Siempre
prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes aplicables. Gracias por tu atencion a estas importantes
instrucciones de seguridad.



Guide de sécurité pour les bases en acier coniques
Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases en acier conigues Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA. Ce guide fournit
des informations de sécurité importantes et des instructions pour I'utilisation et l'installation appropriées de votre
base de carabine. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sécurisée et respecter les
réglementations de sécurité de I'UE.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.
Utilisez le produit uniguement a des fins prévues. Cette base est congue pour une utilisation avec des
carabines Remington 700 Short Action.

® [nspectez le produit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous d'un bon alignement de la base avec le récepteur de la carabine pour éviter un désalignement
pouvant affecter la précision et la sécurité.

® Utilisez des outils appropriés lors de l'installation de la base pour éviter des blessures ou des dommages au
produit.

* Ne serrez pas trop les vis lors de l'installation ; référezvous aux spécifications du fabricant pour les réglages
de couple.

® Soyez prudent lorsque vous manipulez des armes a feu, en particulier lors du montage ou de l'ajustement des
accessoires.

® Sivous rencontrez des problémes avec le produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique et des tournevis appropriés.

2. Etapes d'installation :

® Alignez la base Nightforce avec les trous de montage sur le récepteur de la carabine.
Insérez les vis a travers la base dans le récepteur, en vous assurant qu'elles sont correctement
alignées.

® Utilisez une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les réglages recommandés par le fabricant.
Ne dépassez pas le couple spécifié.

3. Utilisation :
® Une fois installée, montez la lunette selon les instructions du fabricant.
* Vérifiez I'alignement de la lunette et le dégagement oculaire pour garantir des performances optimales.
® |nspectez régulierement la base et la lunette pour tout signe d'usure ou de desserrage.

4. Vérification aprés installation :

® Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement de la carabine pour vous assurer que tous
les composants sont sécurisés et fonctionnent correctement.



Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'armes a feu.

®* Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant votre base en acier conique Nightforce Remington 700
Short Action 20 MOA, veuillez consulter les ressources d'assistance a la clientéle du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre base de lunette Nightforce.
Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois applicables. Merci de votre attention & ces instructions de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi in Acciaio
Tapered Nightforce Remington 700 Short Action 20
MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi in Acciaio Tapered Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per l'uso e l'installazione corretta della base per fucile. Si
prega di leggere attentamente questa guida per garantire un'operazione sicura e la conformita con le normative di
sicurezza dell’UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare la base del mirino.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto. Questa base & progettata per I'uso con fucili Remington 700
Short Action.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.

® Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di un corretto allineamento della base con il ricevitore del fucile per evitare disallineamenti che
potrebbero influenzare l'accuratezza e la sicurezza.
Utilizza strumenti appropriati durante l'installazione della base per prevenire infortuni o danni al prodotto.
Non stringere eccessivamente le viti durante l'installazione; fai riferimento alle specifiche del produttore per le
impostazioni di coppia.
Fai attenzione quando maneggi le armi da fuoco, specialmente quando monti o regoli accessori.

® Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.

2. Passaggi per I'Installazione:
® Allinea la base Nightforce con i fori di montaggio sul ricevitore del fucile.
Inserisci le viti attraverso la base nel ricevitore, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Usa una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le impostazioni raccomandate dal
produttore. Non superare la coppia specificata.
3. Uso:
Una volta installata, monta il mirino secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla I'allineamento del mirino e il rilievo oculare per garantire prestazioni ottimali.
Ispeziona regolarmente la base e il mirino per eventuali segni di usura o allentamento.

4. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento del fucile per assicurarti che tutti i
componenti siano sicuri e funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da fuoco.
® Non smaltire nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza riguardante le tue Basi in Acciaio Tapered Nightforce
Remington 700 Short Action 20 MOA, ti preghiamo di fare riferimento alle risorse di supporto clienti del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua base per fucile Nightforce. Dai
sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi applicabili. Grazie per la tua attenzione a queste
importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstaw Tapered Steel
Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér podstaw Tapered Steel Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA. Niniejszy przewodnik
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i
instalacji podstawy do karabinu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz zgodnos¢ z regulacjami bezpieczenstwa UE.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg podstawy lunety.

® Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Ta podstawa jest przeznaczona do uzycia z
karabinami Remington 700 Short Action.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze podstawa jest prawidtowo wyréwnana z odbiornikiem karabinu, aby unikna¢ nieprawidtowego
ustawienia, ktére moze wptyna¢ na doktadnosc i bezpieczenstwo.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji podstawy, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom
produktu.

® Nie dokrecaj $rub zbyt mocno podczas instalacji; zapoznaj sie z zaleceniami producenta dotyczgacymi
momentu dokrecania.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni, szczeg6lnie podczas montazu lub regulacji akcesoriow.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie wkretaki.

2. Kroki Instalacji:

* Wyréwnaj podstawe Nightforce z otworami montazowymi na odbiorniku karabinu.

®* Wi6z Sruby przez podstawe do odbiornika, upewniajac sie, ze sg prawidtowo wyréwnane.

® Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ sruby do zalecanych ustawier producenta. Nie
przekraczaj okreslonego momentu dokrecania.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu zamontuj lunete zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz wyréwnanie lunety i odlegto$¢ oka, aby zapewni¢ optymalng wydajnosé.
® Regularnie sprawdzaj podstawe i lunete pod kgtem oznak zuzycia lub luzu.

4. Kontrola Po Instalacji:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci karabinu, aby upewni¢ sie, ze wszystkie elementy
sg zabezpieczone i dziatajg prawidiowo.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metali i akcesoriow do broni palnej.
® Nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzgdzajacymi
odpadami w celu uzyskania informaciji na temat prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z podstawami
Tapered Steel Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA, prosimy o zapoznanie sie z zasobami wsparcia

klienta producenta.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie podstawy do karabinu
Nightforce. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie obowigzujacych przepiséw. Dziekujemy za uwage na
te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Tapered Steel Bases Nightforce
Remington 700 Short Action 20 MOA Base

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA Base tuotteen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita kiikarijalustan asianmukaiseen kaytt6on ja asennukseen. Lue tima opas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kéyton ja EU:n turvallisuusmé&araysten noudattamisen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kiikarijalustan asentamista tai saatamista.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Tama jalusta on suunniteltu kaytettavaksi Remington 700
Short Action kivaarien kanssa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Sailyta tuote viiledssa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta jalusta on oikein kohdistettu kivaarin vastaanottimeen, jotta vaarinkohdistus, joka voi vaikuttaa
tarkkuuteen ja turvallisuuteen, valtetaan.

Kayta asennuksessa asianmukaisia tytkaluja vammoijen tai tuotteen vaurioitumisen estamiseksi.

Ala kirista ruuveja liikaa asennuksen aikana; tarkista valmistajan suositukset vaantémomentin asetuksista.
Ole varovainen kasitellessasi aseita, erityisesti lisdvarusteita asentaessasi tai saatdessasi.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytt6 valittmasti ja kysy neuvoa patevalta asehuoltajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat tyokalut, mukaan lukien vaantdmomenttiavain ja sopivat ruuvimeisselit.

Asennusvaiheet:
® Kohdista Nightforcejalusta kivaarin vastaanottimen kiinnitysreikien kanssa.
® Aseta ruuvit jalustan lapi vastaanottimeen varmistaen, ettéa ne ovat oikein kohdistettu.
® Kayta vaantomomenttiavainta kiristaaksesi ruuveja valmistajan suositusten mukaisiin asetuksiin. Ala
ylitd maariteltyéd vaantémomenttia.
Kaytto:
® Kun jalusta on asennettu, asenna kiikari valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista kiikarin kohdistus ja silméan etéisyys optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
® Tarkista séanndllisesti jalusta ja kiikari mahdollisten kulumisen tai I6ysyyden merkkien varalta.

Asennuksen jidlkeinen tarkistus:

® Asennuksen jalkeen suorita toiminnallinen tarkistus kivaarista varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat
turvallisesti paikallaan ja toimivat oikein.

Havitysohjeet

Havita tuote paikallisten metallin ja asevarusteiden havitysmaaraysten mukaisesti.
Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Short
Action 20 MOA Base tuotteen kanssa, ota yhteyttd valmistajan asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Tapered Steel Bases Nightforce Remington 700 Short Action 20 MOA
Base tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus ja sovellettavien lakien noudattaminen
etusijalle. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeéat turvallisuusohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for TAPERED STEEL BASES
NIGHTFORCE REMINGTON 700 SHORT ACTION 20
MOA BASE

Introduktion

Tack for att du valt Tapered Steel Bases fran Nightforce. Dessa baser ar designade for att ge en séker och palitlig
plattform for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Vid onlinekop, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att garantera produktens dkthet och
sékerhet.

® Vid eventuella problem, kontakta en professionell for assistans.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att basen ar korrekt installerad innan du anvander ditt gevar.

® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

* Var medveten om att basen ar designad for antingen hoger eller vansterhandiga atgarder. Anvand inte en bas
felaktigt.

® Folj alltid sakerhetsprotokoll fér hantering och anvandning av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av geviret:

® Se till att gevéret ar oladdat och sékert innan installation.
® Rengdr mottagaren for att sékerstélla en bra passform.

2. Installation av basen:
® Placera basen pa mottagaren och sakerstall att den passar korrekt.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen. Dra at skruvarna jamnt for att undvika
shedvridning.
® Kontrollera att basen sitter ordentligt fast innan du monterar kikarsiktet.

3. Anvandning av kikarsikte:

® Justera kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar for att optimera 6gonavstandet.
* Testa installningarna pa en saker skjutbana innan du anvander gevaret under jakt eller sportskytte.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte lAngre &r i bruk, se till att avfallshanteringen féljer lokala foreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, eller lamna in det p& en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
besok tillverkarens officiella webbplats fér mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Nightforce
Tapered Steel Bases. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani zakladny TAPERED
STEEL BASES NIGHTFORCE REMINGTON 700
SHORT ACTION 20 MOA BASE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni zakladny TAPERED STEEL BASES NIGHTFORCE REMINGTON 700 SHORT
ACTION 20 MOA BASE. Tento produkt byl navrzen a vyroben s ohledem na vysoké standardy kvality a bezpec€nosti.
Abychom zajistili bezpe€né pouZzivani, prosim, peclivé si pfectéte tento navod a dodrZujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zakladna je urena pouze pro pusky Remington 700 Short Action. Nepouzivejte ji na jinych typech zbrani.

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbraf bezpecné vybita.

® Zakladna byla navrzena pro pouziti s puskohledy, které spliuji standardy MilStd. 1913. Ujistéte se, Ze vas
puskohled je kompatibilni.

® P¥i manipulaci se zakladnou a puskou pouZivejte ochranné bryle a chrafite si sluch.

® Udrzujte zakladnu a pusku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani
® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte zékladnu na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
zakladnu nepouzivejte.
® Zakladna by méla byt pevné a spravné namontovana, aby se zabranilo uvolnéni b&éhem pouzivani.
®* NepouZivejte zakladnu, pokud je na ni viditeIné poSkozeni nebo pokud nefunguje spravné.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazené a ze zdkladna je stabilni pfed kazdym pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kIic).
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace zakladny:
® Umistéte zakladnu na kulaty pfijimac pusky.

® Ujistéte se, ze z&kladna je spravné zarovnana podle znacek na pusce.
® Pouzijte Srouby dodané se zakladnou a utahnéte je podle pokynl vyrobce.

3. Pouziti puSkohledu:

* Namontujte puskohled na zakladnu podle pokynt vyrobce puskohledu.
® Ujistéte se, ze puskohled je pevné upevnén a spravné zarovnany.

4. Kontrola pred pouzitim:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zakladna a puskohled spravné namontovany a pevné
upevnény.

Pokyny pro likvidaci
® Zakladnu a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je zakladna poSkozenda, nedavejte ji do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro
recyklaci kovovych vyrobkd.

Informace pro dalSi podporu



Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate prfipravené vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn(l a pfejeme vam bezpecéné a pfijemné pouzivani zakladny TAPERED
STEEL BASES NIGHTFORCE REMINGTON 700 SHORT ACTION 20 MOA BASE.



